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Refer to battery caution information on separate sheet. Retain this information for future reference. CF©> Consultez [a feuille de la mise en garde concernant les piles. Conservez cette information pour référence ultérieure. (G Bitte beachten Sie die Batteriehinweise auf

dem Zusatzblatt. Bitte bewahren Sie diese Informationen zur spéteren Verwendung auf. @ Consultar la hoja separada para informacidn sobre las baterias. Conserve esta informacion para futuras referencias. C®© Consultar o folheto avulso sobre cuidados com pilhas. Guardar

para eventuais consultas. GO Fare riferimento al foglio delle precauzioni d'uso delle batterie. Conservare le presenti struzioni come futuro riferimento. 2D De informatie over batterijen staat op een apart vel Bewaar deze informatie als naslag voor toekomstig gebruik.G¥ Se
varingstext om batterier pa separat blad. Behll den har informationen for framtida bruk. @& Se det separate ark med forsigtighedsoplysningerne vedr. batteriet. Gem disse oplysninger som fremtidiq reference. @ Se eget ark med for5|kt|ghet5|nforma510n om batteri. Oppbevar
denne mformasmnen for senere bruk. D Paristojen huomautusuedotloytyvat erillseltd sivulta. Sailyta namé tiedot mahdollsta tulevaa tarvetta varten. C6D Avatpé€te otig mhnpogopieq mpoooyris yia T pmatapie ato Eeywptotd ukho. Qukd€te auté Tig mpogopie ya
peMhovikij avagopd. D Zapoznaj sie z uwagami dotyczacymi baterii umieszczonymi na oddnelnym arkuszu. Zachowaj te informacje do wykorzystania w przysztosci. 9 Olvasd el az elemekkel kapcsolatos figyelmeztetéseket a kil lapon. rizd meg ezt a ta]ekoztatot

@ Ayn bir sayfadaki pille lgili dikkat edilmesi gereken bilgilere bakin. leride bagvurmakicin bu bilgileri saklaym. 2 Upozoréni tykajicise baterif naleznete na samostatném listu. Tyto informace uschovejte pro budouci pouiti. G Pozri informécie o upozomeni na stav
batérie na samostatnom harku. Navod si odlote na pouitie v buddcnosti. % Consulta informatiile de atentionare referitoare la baterie de pe foaia separata Pastreaza informatiile pentru a e consulta in viitor. G O3HakoMsTeCh C HHGOpMaLMeii 0 Mepax peRoCTopoXHOCTH
MIpH UCTIONb30B3HMH GaTapeek Ha OTAeNbHOM TCTe. COXpaHITe 3Ty HHGOpMaLlnio 47 Gyaylero Hanons3oBanus. (B Bikre npeaynpeavTenHara Wi 3 GarepuaTa Ha oTenHuA MUCT. anasee Ta3u MHGOpMaLA 32 Gbsewn cipaskw. (D Pogledajte informacije

0 mjerama opreza u svezi s baterijom na posebnom listu. Sacuvajte informacije za buducu upotrebu. T Perspéjimus dél maitinimo elementy 2. atskirame lape. I3saugokite $ia informacija, nes jos gali prieikti ateityje. GDD Informacije o previdnostnih ukrepih pri ravnanju z
baterijo so na locenem listu. Navodila shrani, mogoge jih bos Se potreboval. 4K Mpagwna BiKopucTaHs Gatapeiiok HaseseHi Ha okpemomy apkyLui. 36epexiTb Lo iHdopMauito Ha MaiByTHe. CD Vaadake akuga seotud hoiatusteavet eraldi lehelt. Séilitage see teave edaspidiseks

kasutamiseks. (¥ Skatiet akumulatora drosibas informaciju, kas ir noradita atsevisk lapa. Saglabajiet o informéciju uzzinai nakotné. ) )
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IGNITE/RETRACT

(@ ALLUMER/ETEINDRE
AKTIVIEREN/EINFAHREN
ENCENDER/REPLEGAR
ACENDER/RETRAIR

@D ACCENSIONE/CHIUSURA
@D AANSTEKEN/INTREKKEN
&V TAND/DRA IN
TAND/TRAKTILBAGE
TENN / TREKK TILBAKE
@ SYTYTA/SAMMUTA
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@ ACMA/KAPAMA
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@® ZAPALIT/VTIAHNUT
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3ATNATBAHE/NPUBUPAHE
@D AKTIVIRANJE/UVLACENJE
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@DPOINT BLADE DOWN GOPOINTER LA LAME VERS LE BAS
@KLINGE NACH UNTEN RICHTEN @ CON LA PUNTA HACIA
ABAJO @DAPONTAR 0 SABRE PARA BAIXO GOPUNTA LA LAMA
VERSO IL BASSO GDRICHT ZWAARD NAAR BENEDEN GRIKTA
BLADET NEDAT @PEG SV/RDET NEDAD @o)PEK BLADET
NEDOVER CDOSOITA MIEKALLA ALASPAIN GDIHMAAEYTE TO
3MAGI PO TA KATQ ®DSKIERU) OSTRZE W DOL GDA PENGE
LEFELE MUTASSON GOKILICI ASAGI DOGRULTUN GONAMIRIT
MEC DOLU GONASMEROVAT MEC NADOL GLAMA CU VARFUL
IN JOS GDPA3BEPHUTE KIMHKOM BHY3 @DHACOYETE
OCTPUETO HAZOTTY GBOUSMJERITE MAC PREMA DOLJE
CASMENIS NUKREIPKITE ZEMYN GDUSMERI REZILO NAVZDOL
@OCMPAMYWTE JIE30 BHU3 GDSUUNA TERA ALLA GDVERST

ASMENI UZ LEJU i Sl 9@

@E®HOLD GOMAINTENIR
ENFONCE @GEDRUCKT
HALTEN G MANTENER
PRESIONADO ®DMANTER
PRESSIONADO GDTIENI
PREMUTO GDINGEDRUKT
HOUDEN GDHALL
@HOLD INDE @HOLD

INNE GDPIDA PAINETTUNA

@DKPATHSTE NATHMENO
G@DPRZYTRZYMA)
GDTARTSD LENYOMVA
GOBASILITUTUN
@PODRZET @OPODRZAT
GOMENTINE

@ YJIEPKUBAVTE
@D3AIPHKTE GDDRIITE
GDPALAIKYKITE GDDRZI
SIS
GOTURET NOSPIESTU

yozesdl go biasl @D

@

@DMOLTEN BLADE TIP EFFECT GOEFFET DE POINTE DE LAME
FONDUE @SCHMELZENDE KLINGE-EFFEKT GDEFECTO
DE PUNTA IGNEAh ®DEFEITO DE PONTA DE LAMINA
INCANDESCENTE GEFFETTO DI FUSIONE DELLA PUNTA
DELLA SPADA GDGESMOLTEN PUNT-EFFECT G»SMALT
BLADSPETSEFFEKT @GLADENDE SVARDSPIDS @ SMELTET
BLADTUPPEFFEKT CGDMIEKAN KARJEN SULATUSAANI GDEOE
TH=HX AKPHX ZMAGIOY GDEFEKT TOPIENIA KONCOWKI
OSTRZA @OLVADT PENGEHEGY EFFEKTUS GOKILICLA
ERITME UCU EFEKTI @EFEKTVROZZHAVENE §PICKYMECE
GOEFEKT ROZZERAVENEJ SPICKY MECA GoOEFECT VARF
LAMATOPIT G©>30OOEKT PACTJTABIIEHHOT0 OCTPUA
KNVHKA @DEQEKT HA PA3TOMEH BPbX HA OCTPUETO
@DEFEKT OTOPLJENOG VRHA MACA CGDISLYDYTO ASMENY
GALIUKO EFEKTAS GDUCINEK ZARECE KONICE REZILA
@OEQEKT PO3TABNEHO! KIHLIIBKI JIE3A GDSULANUD
MOOGAQTSA EFEKT GWKVELOJOSA GALA EFEKTS

il Lol oy 56 @D
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@DBLASTER DEFLECT EFFECT GEFFET DE SABRE DEVIANT LES TIRS
(@BLASTERABWEHR-EFFEKT GEFECTO DE SABLE DESVIANDO DISPAROS
@DEFEITO DE DESVIO DE DISPAROS GEFFETTO DI DEFLESSIONE DEL
BLASTER GDAFBUIGEFFECT VAN DE BLASTER GDBLASTERAVSTOTANDE
EFFEKT @BLASTERPARERINGSEFFEKT @ BLASTER-AVB@YNINGSEFFEKT

CDBLASTERIN TORJUNTAAANI GDEOE MIMAOKAPIZMATO. EKTOZEYTH
@DEFEKT ODBIJANIA STRZAXOW 7 BLASTEROW GDLOVEDEKELTERITESI
EFFEKTUS GOLAZER SAPTIRMA EFEKTI eEFEKT ODRAZENI UTOKU GOEFEKT
ODRAZENIA UTOKU GoOEFECT ESCHIVA BLASTER GD3OOEKT OTPAXEHNA
BbICTPE/IOB GDEOEKT HA OTK/IOHABAHE HA BITACTEP GOEFEKT ODBIJANJA
UDARA GSAUTUVO PAKREIPIMO EFEKTAS GDUCINEK ODBIJANJA

STRELOV @OEOQEKT BIIGUTTA MPOMEHIO BITACTEPA GOMANGURELVA
KORVALESUUNAMISE EFEKT G>SAVINU ATVAIRISANAS EFEKTS

FCCSTATEMENT

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject
to the following two conditions: (1) This device may not cause harmful
interference, and (2) this device must accept any interference received,
including interference that may cause undesired operation.

NOTE: This equipment has been tested and found to comply with the
limits for a Class B digital device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules.
These limits are designed to provide reasonable protection against
harmful interference in a residential installation. This equipment
generates, uses and can radiate radio frequency energy, and, if not
installed and used in accordance with the instructions, may cause
harmful interference to radio communications. However, there is no
quarantee that interference will not occur in a particular installation. If
this equipment does cause harmful interference to radio or television
reception, which can be determined by turning the equipment off and
on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or
more of the following measures:

« Reorient or relocate the receiving antenna.

« Increase the separation between the equif and the receiver.

« Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.
CAUTION: Changes or modifications to this unit not expressly approved
by the party responsible for compliance could void the user’s authority
to operate the equipment.

CAN ICES-3 (B) / NMB-3 (B)

St G131 5B @D

DECLARATION DE LA FEDERAL COMMUNICATIONS COMMISSION
(et équipement est conforme a la Section 15 des réglements de la FCC.
Son fonctionnement est soumis aux deux conditions suivantes: [1] Cet
équipement ne peut causer d'interférence nuisible; [2] cet équipement
doit pouvoir fonctionner méme s'il capte de l'interférence, incluant celle
pouvant provoquer un fonctionnement indésirable.

NOTE: Cet équipement a été testé et est conforme aux limites d'un
instrument numérique de classe B de la Section 15 des réglements

de la FCC. Ces limites ont été établies pour assurer une protection
raisonnable contre les brouillages préjudiciables dans une installation
résidentielle. Cet équipement produit, utilise et peut rayonner

des fréquences radioélectriques et, s'il n'est pas monté et utilisé
conformément aux instructions, peut créer un brouillage préjudiciable
aux radiocommunications. Cependant, ces limites ne garantissent pas
qu'il n'y aura pas d'interférence dans une installation particuliére. Si ce
jouet produit un brouillage préjudiciable aux transmissions télévisuelles
ou radiophoniques, ce qui peut se déceler a la mise en marche eta
I'arrét du jouet, 'usager devrait corriger la situation en suivant une ou
plusieurs des mesures suivantes:

« réorienter ou replacer I'antenne de réception;

- augmenter la distance entre I'équipement et le récepteur;

+ demander I'aide d'un marchand ou d'un technicien en radio et
télévision.

ATTENTION: Toute modification ou altération apportée a cet appareil,
sans autorisation expresse de la partie responsable de sa conformité,
peut révoquer a l'utilisateur son droit de I'utiliser.
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@EDPOINT BLADE UP GOPOINTER LA LAME VERS LE HAUT
@KLINGE NACH OBEN RICHTEN e CON LA PUNTA HACIA
ARRIBA @DAPONTAR 0 SABRE PARA CIMA GOPUNTA

LA LAMA VERSO LALTO GDRICHT ZWAARD NAAR BOVEN
@DRIKTA BLADET UPPAT @PEG SVARDET OPAD GOPEK
BLADET OPPOVER GGDOSOITA MIEKALLA YLOSPAIN
EDIHMAAEYTETO ZMAGI PO TA MANQ @DSKIERUJ OSTRZE
W GORE G®A PENGE FELFELE MUTASSON GEDKILICI YUKARI
DOGRULTUN @ NAMIRIT MEC NAHORU GONASMEROVAT
MEC NAHOR GLAMA CU VARFUL IN SUS G)PA3BEPHUTE
KNUHKOM BBEPX ®HACOYETE OCTPUETO HATOPE
@EDUSMIERITE MAC PREMA GORE GDASMENIS NUKREIPKITE
AUKSTYN GDUSMERI KONICO NAVZGOR @O CTPAMYWTE IE30
BIOPY @DSUUNA TERA ULES GDVERST ASMENI UZ AUGSU
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@DDUEL EFFECT GOEFFET DE DUEL @DUELL-EFFEKT GEFECTO
DE DUELO @DEFEITOS DE BATALHA GOEFFETTO DUELLO
@DDUELEFFECT GDDUELLEFFEKT @DUELEFFEKT @DOBBEL
EFFEKT GDKAKSINTAISTELUAANI GDEOE MONOMAXIAY
@DEFEKT POJEDYNKU GdPARBAJ EFFEKTUS GODUELLO
EFEKTI GEFEKT DUELU GOEFEKT DUELU GEFECT DUEL
GDIOOEKT MOEANHKA GEQEKT HA IYE/ GOEFEKT DVOBOJA
@ODVIKOVOS EFEKTAS GDDVOINI UCINEK @OEOEKT AYVENI
@ODUELLI EFEKT GDDIVKAUJAS EFEKTS
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@DPRESS FOURTIMES AND HOLD GGFOAPPUYER
4FOIS ET MAINTENIR ENFONCE @VIERMAL
DRUCKEN, DANN GEDRUCKT HALTEN @ PRESIONA
CUATROVECES Y SOSTEN GDAPERTAR QUATRO
VEZES E MANTER PRESSIONADO GOPREMI QUATTRO
VOLTE ETIENI PREMUTO GDVIERMAAL DRUKKEN
EN INGEDRUKT HOUDEN GO TRYCK FYRA GANGER
OCH HALL @TRYK FIRE GANGE, 0G HOLD INDE
@TRYKK FIRE GANGER 0G HOLD CFDPAINA NELJA
KERTAA JA PIDA PAINETTUNA GDIESTE TEXZEPIE
OOPEX. KAI KPATHETE TATHMENO G@DNACISNLJ
CZTERY RAZY | PRZYTRZYMAJ GDNYOMD MEG
NEGYSZER, MAJD TARTSD LENYOMVA Gi)4 DEFA
BASIN VE BASILITUTUN @©STISKNETE CTYRIKRAT
A PODRZTE GOSTLACIT STYRIKRAT A PODRZAT
GAPASA DE PATRU ORI SI MENTINE GDHAXKMUTE
YETBIPE PA3A 11 YIIEPXVBANTE GDHATUCHETE
41TBTU W 3ALPBKTE GDPRITISNITE CETIRI PUTA

| ZADRZITE PRITISNUTIM CGOKETURIS KARTUS
PASPAUSKITE IR PALAIKYKITE GDPRITISNI
STIRIKRAT IN ZADRZI @HAT/CHITb YOTUPU PA3M
A YTPUMYITE GOVAJUTA NELI KORDA JA HOIA
@DNOSPIEST CETRREIZ UN TURET

Sl gl ezl go s @D

@BATTLE SEQUENCE GDSEQUENCE DE COMBAT @KAMPF-SEQUENZ @SECUENCIA DE
BATALLA @DSEQUENCIA DE BATALHA GOSEQUENZA DI BATTAGLIA GDGEVECHTSSEQUENTIE
GDSTRIDSSEKVENS @SLAGETS GANG @REKKEFBLGEN | SLAG GDTAISTELUKOHTAUS
@EDAAHAQYXIA MAXHY. @DSEKWENCIA WALKI @D CSATASOROZAT GOSAVAS SEKANSI
©B0JOVA SEKVENCE G BOJOVA SEKVENCIA GSECVENTA DE LUPTA GDBOEBAA
NOCNENOBATENbHOCTb ®3BYK 3A BUTKA GDSLIJED ZA BORBU GOKOVOS SEKA
GDBOJNO ZAPOREDJE @OMOC/IA0BHICTb BUTBY EOLAHINGU JADA G CINAS SEKVENCE

iS00l Juulus @D

Amsterdam, NL. Hasbro UK Ltd., P.O. Box 43, Newport, NP19 4YH, UK.
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